Sanasto

A
a [a]

a bientot [abjto]

a bientét sur le courriel
[abj&tosyrlakurjel]

a coté de [akoteds]

a demain [adom#]

a droite [adrwat]

a gauche [agof]

a haute voix [aotvwa]

a l'appareil m [alaparej]
a la suite de [alasyitds]
a midi [amidi]

a propos de [apropods]
a quelle heure ?
[akeleer]

absolument [apsolyma]
accompagner I
[ak3pane]

accrocher I [akrofe]
achat m [afa]
acheter I [afte]
acrylique m [akrilik]
addition f [adisj3]
admirer I [admire]
adorer I [adore]
adresse f [adres]
adresse électronique f
[adreselektronik]
aéroport m [aeropor]
Afrique f [afrik]

age m [a3z]

agent de police m
[azadapolis]

agréable [agreabl]
ah bon ? [ab3]

aide familiale f
[edfamiljal]

aider I [ede]

ailleurs [ajoer]
aimer I [eme]

ainsi [&si]

airelle rouge f
[erelruz]

Allemagne f [alman]

Vocabulaire

-ssa, -ssd
pikaisiin tapaamisiin

mailaillaan taas

vieressa
huomiseen
oikealla, -lle
vasemmalla, -lle
ddneen
puhelimessa
seurauksena

puolilta paivin, keskipdivalla,

klo 12.00
koskien, johdosta
Mihin aikaan?, Moneltako?

ehdottomasti

saattaa

ripustaa

osto, ostos

ostaa

akryyli

lasku

ihailla

pitaa paljon; jumaloida

osoite
sdhkdpostiosoite

lentokenttd
Afrikka

ika
poliisikonstaapeli

miellyttava
ai niinko6?

kotiavustaja

auttaa

muualla

pitaa, rakastaa
ndin, siten

puolukka

Saksa

Vocabulary

in
see you soon
let's e-mail again soon

next to

see you tomorrow
(on/to the) right
(on/to the) left
aloud, out loud
on the phone

as a result of

at noon

concerning, about
What time?

absolutely

to accompany

to hang (up)

purchase

to buy

acryl, acrylic

bill (Br.), check (Am.)
admire

to adore

address

e-mail address

airport

Africa

age

police constable

nice
oh, really?
domestic, house help(er)

to help
elsewhere

to like, to love
this/that way
lingonberry

Germany



Allemand,-e [almd, d]
allemand m [alma]
allemand,-e (adj.)
[almd, d]

allé [alo]

allons-y [al5zi]
Américain,-e
[amerikg, en]
américain,-e (adj.)
[amerikg, en]

an m [d]

année f [ane]
annonce f [an3s]
ancien,-ne [dsjg, en]
aneth m [anet]
Angleterre f [agloter]
Anglais,-e [dgle, ]
anglais m [dgle]

anglais,-e (adj.) [agle, z]

animal m (pl -aux)
[animal, mo]
annonce f [an3s]
aodit m [u(t)]
appareil numérique m
[aparejnymerik]
appareil photo m
[aparejfato]
appartement m
[apartomd]
appeler I [aple]
aprés [apre]
aprés-demain
[apredamE]

arachide f [arafid]
archi- [arfi]
architecture f
[arfitektyr]

argent m [ar3d]
armoire m [armwar]
arrivée f [arive]
arriver I [arive]
article m [artikl]
ascenseur m [asdscer]
assez [ase]

assez de [aseda]
assiette f [asjet]
assurer I [asyre]
attirer I [atire]

au bord de [obords]

saksalainen
saksan kieli
saksalainen

haloo
menndan

amerikkalainen

amerikkalainen

vuosi

vuosi, vuodenpdivat
ilmoitus

vanha, entinen

tilli

Englanti
englantilainen
englannin kieli
englantilainen
eldin

ilmoitus
elokuu
digikamera

kamera

huoneisto

soittaa
jalkeen
ylihuomenna

maapahkind

huippu, hyvin

arkkitehtuuri,
rakennustaide

raha, hopea

kaappi

saapuminen

saapua

artikkeli

hissi

melko

tarpeeksi

lautanen

vakuuttaa

houkutella,

vetdd puoleensa
adrelld, rannalla

German
German (language)
German

hello
let's go
American

American

year
year
announcement
old, former

dill

England

English

English (language)
English

animal

announcement
August
digital camera

camera

flat (Br.), apartment (Am.)

to call, to (tele)phone
after
day after tomorrow

peanut
super-, extra-
architecture

money, silver
closet

arrival

to arrive
article

lift (Br.), elevator (Am.)
quite

enough

plate

to assure

to attract

by, close to



au bout de [obuda]

au milieu de [omiljoda]
au revoir [orovwar]
aujourd'hui [ozurdyi]
aussi [osi]

automne m [oton/oton]
avantage m [avataz]
avant-hier [avatjer]
avec [avek]

avec plaisir [avekplezir]
averse f [avers]

avion m [avj3]

avoir* [avwar]

avoir* besoin de
[avwarbazwEda]

avril m [avril]

B

bagages m (pl) [bagaz]
baignoire f [bepnwar]
bail m [baj]

balcon m [balk3]
bas,-se [ba, s]

base de données f
[bazdadone]

bateau m [bato]
batir II [batir]
bavard,-e [bavar, d]
bavarder I [bavarde]
beau, bel, belle [bo, bel]
beaucoup [boku]
beau-pére m [boper]
belle-mére f [belmer]
béret m [bere]
bibliothéque f
[biblijotek]

bicolore [bikolor]
bien [bjt]

bien siir [bjgsyr]
bientét [bj&to]
bienvenue [bjéveny]
biére f [bjer]

billet m [bije]

bisque d'écrevisses f
[biskdekravis]

blanc, blanche [blg, f]
bleu,-e [bla]

blouson m [bluz3]

paastd, kuluttua
keskelld

niakemiin

tdnaan

myds

syksy

etu

toissapdivana

jnk kanssa
mielelldni, mieluusti
sadekuuro, rankkasade
lentokone

olla, omistaa

tarvita

huhtikuu

matkatavarat
kylpyamme
vuokrasopimus
parveke

matala
tietokanta

laiva, lautta
rakentaa

puhelias

jutella

kaunis

paljon

appi, isapuoli
anoppi, ditipuoli
baskeri

kirjasto, kirjahylly

kaksivarinen
hyvin
tottakai
pian
tervetuloa
olut

lippu; seteli
rapukeitto

valkoinen
sininen
pusakka

in (time)

in the middle of
goodbye

today

also

autumn (Br.), fall (Am.)
advantage, benefit

day before yesterday
with

with pleasure

rain shower, pouring rain
airplane

to have

to need

April

luggage (Br.), baggage (Am.)

bathtub
lease
balcony

low
database

boat, ship, ferry

to build

talkative, chatty

to talk, to chat
beautiful

(a) lot (of)
father-in-law, stepfather

mother-in-law, stepmother

beret
library, bookcase

two-coloured
very; well

of course
soon, shortly
welcome
beer

ticket; note (Br.), bill (Am.)

crayfish soup

white
blue
jacket



boeuf m [beef]
boire* [bwar]
boisson f [bwas3]
boite f [bwat]
bon,-ne [b3, bon]
bonbon m [b3b3]
bonjour [b33ur]
bonne journée !
[bonzurne]
bonsoir [b3swar]
bordeaux [bordo]
botte f [bot]
bouche f [buf]
bouger I [buze]
bouquin m [buk&]
bourguignon,-ne
[burgin3, on]
bouteille f [bute;j]
bras m [bra]
Britannique [britanik]
britannique (adj.)
[britanik]
brouillard m [brujar]
brun,-e [bré, yn]
buffet m [byfe]

C

c'est ¢a [sesa]
c'est-a-dire [setadir]
¢a va [sava]

cay est [saje]
cabinet m [kabine]

cadeau m [kado]
café m [kafe]
cafétéria f [kafeterja]
caisse f [kes]
caméra vidéo f
[kameravideo]
campagne f [kdpan]
canapé m [kanape]
candidat m, -e f
[kadida, t]

capacité mémoire f
[kapasitememwar]
car [kar]

carotte f [karot]
carré,-e [kare]

harka

juoda

juoma

aski, rasia

hyva

makeinen

Hyvaa paivaa

Hyvaa pdivan jatkoa!

Hyvaa iltaa/Hyvaa yota

viininpunainen

saapas

suu

litkkua

kirja (puhekiel.)

bourgognelainen,
burgundilainen

pullo

kasivarsi

britti, -ldinen

brittildinen

sumu
ruskea
seisova poyta

aivan niin, ndin on
tahtoo sanoa, siis
hyva on, sopii

no niin

ladkarin
vastaanottohuone
lahja

kahvi; kahvila
kahvio

kassa
videokamera

maaseutu
sohva
ehdokas

muistikapasiteetti
silla

porkkana
neliskulmainen

beef

to drink

drink, beverage
pack, box

good

sweet, candy
How do you do
Have a nice day!

Good evening/Good night
burgundy

boot

mouth

to move

book (collog.)

Burgundy

bottle
arm
British
British

fog, mist
brown
buffet (table)

that's right
meaning, aka
allright, ok
that's it
doctor's (office)

gift, present

coffee; café
cafeteria

cashier, cash register
video camera

countryside
sofa, couch
candidate

memory/storage capacity
as, because

carrot
square



carte f [kart]

carte des vins f
[kartdevE]

carte de visite f
[kartdavizit]
cassé,-e [kase]
cassis m [Kasis]

ce que [soka]
centre culturel m
[setrakyltyrel]
chaise f [[ez]
chambre (a coucher) f
[fabr (akufe)]
chanteur m, -euse f
[fateer, oz]

chapeau m [fapo]
chargé,-e [farze]

charmant,-e [farma, t]
chaud,-e [fo, d]
chauffage urbain m
[fofazyrbg]
chaussette f [foset]
chaussure f [fosyr]
chef de projet m
[fefdsproze]
chemise f [fomiz]
chemise de nuit f
[fsmizdanyi]
chemisier m [fomizje]
cher,-ére [[er]
chercher I [ferfe]
chercheur m, -euse f
[ferfeer, o7]

cheville f [fovil]
cheveu m (pl -x)
[/(o)vol

chez (qn) [fe]

chic [fik]

chiffre m [fifr]
chocolat m [fokola]
choisir II [fwazir]
cinéma m [sinema]
clavier m [klavje]
clé f [kle]
climatisé,-e [klimatize]
code postal m
[kodpostal]

¢ urm [ker]

kortti
viinilista

kayntikortti

rikki, poikki
mustaherukka

sitd, mita; se, mika
kulttuurikeskus

tuoli
makuuhuone,

(hotelli) huone
laulaja

hattu
kuormitettu,
kiireinen
viehdttava
lammin; kuuma
kaukolampd

nilkkasukka
jalkine, kenka
projektipaallikko

paita
yopaita

paitapusero

rakas, hyva; kallis
etsia

tutkija

nilkka
hius, hiukset

jkn kotona, luona
tyylikas

numero, lukumaara
suklaa, kaakao

valita

elokuva; elokuvateatteri
nappdimisto

avain

ilmastoitu

postinumero

syddn

card
wine list

business/visiting card

broken
blackcurrant
that which
centre of culture

chair
bedroom,
(hotel) room
singer

hat
busy

charming
warm; hot
district heating

ankle sock, anklet
shoe
project/line manager

shirt

nightshirt

jumper

dear; expensive

to search, to look for
researcher, scholar

ankle
hair

at someone's place, home
elegant, stylish

number, amount

(hot) chocolate

to choose

movie; cinema (theatre)
keyboard

key

air-conditioned

postal code

heart



coin-cuisine m
[kwgkyizin]

collant m [kola]
collection f [koleksj3]
Cologne [kolon]
combien ? [k3bj£]
combinaison f
[k3binez3]

comme boisson
[kombwas3]

comme ¢a [komsa]
commencer I [komase]
comment allez-vous ?
[komadtalevu]
compagnie aérienne f
[k3papiaerjen]
compris,-e [k3pri, z]
concert m [k3ser]
conférencier m, -iére f
[k3ferdsje, er]
confiture f [k>fityr]
confort m [k3for]
confortable [k3fortabl]
congé m [k33e]

congé annuel m
[k33eanyel]
congélateur m
[k33elateer]
connaitre* [konetr]
constater I [k3state]
consulter I [k3sylte]

content,-e [k5tq, t]
contrat m [k3tra]
contrdle de sécurité m
[k3troldssekyrite]
convenir* [k3vonir]
coordonnées f
[koordone]
cordial,-e [kordjal]
cordialement
[kordjalmad]

corps m [kor]
costume m [kostym]
c6té m [kote]

coton m [kot3]

cou m [ku]

coude m [kud]
couleur f [kuleer]
courriel m [kurjel]

keittokomero, -nurkkaus

sukkahousut
kokoelma
Koln
paljonko?
alushame

juomaksi

ndin ollen, siispa
alkaa
Kuinka voitte?

lentoyhtio

sisdltyy
konsertti

puhuja, luennoitsija

hillo

mukavuus

mukava, miellyttava
loma, virkavapaa

vuosiloma
pakastin

tuntea

todeta

kysya neuvoa,
konsultoida

tyytyvdinen

sopimus

turvatarkastus

soveltua
yhteystiedot

sydamellinen
sydamellisesti

ruumis, keho
(miehen) puku
sivu, kylki
puuvilla

kaula
kyyndrpaa

vari

maili, meili

kitchenette

tights (Br.), pantyhose (Am.)

collection
Cologne
how much?

petticoat

for drink

that way, therefore
to begin, to start
How are you (doing)?

airline

(is) included
concert
speaker, lecturer

jam, jelly
comfort
comfortable
leave, vacation

annual leave, vacation

freezer

to know
to state, to point out
to consult

happy, content
contract
security check

to suit, to fit
contact information

cordial, warm-hearted
cordially, warm-heartedly

body
suit
side
cotton
neck
elbow
colo(u)r
e-mail



courrier m [kurje]
courrier électronique
m [kurjeelektronik]
course f [kurs]
courses f (pl) [kurs]
court,-e [kur, t]
court de tennis m
[kurdatenis]
cousinm, -e f
[kuzg, in]

couteau m [kuto]
couvert,-e [kuver, t]
cravate f [kravat]
créme f [krem]
créme fouettée f
[kremfwete]

crépe f [krep]
croire* [krwar]
cru,-e [kry]
cuillére f [kyijer]
cuir m [kyir]
cuisine f [kyizin]

cuisiniére f [kyizinjer]

cuisse f [kyis]
cultivateur m, -trice f

[kyltivateer, tris]

D

d'abord [dabor]
d'accord [dakor]
d'autres [dotr]
d'habitude [dabityd]
d'oll [du]

dame f [dam]
Danemark m
[danmark]
Danois,-e [danwa, z]
danois m [danwa]
danois,-e (adj.)
[danwa, z]

dans une heure
[dazyncer]

danser I [dase]
danseur m, -euse f
[dascer, o7]

de [do]

de toute fagon
[datutfas3]

kirjeenvaihto, posti
sahkoposti

juoksu

ostokset; kilpa-ajot
lyhyt

tenniskentta

serkku

veitsi

pilvinen taivas
solmio

kerma
kermavaahto

ohukainen, kreppi
luulla

raaka

lusikka

nahka

keittio

hella, liesi

reisi

viljelija

ensin

hyva on, selvd, sopii
muita

tavallisesti

mistd, josta

nainen, rouva
Tanska

tanskalainen
tanskan kieli
tanskalainen

tunnin kuluttua

tanssia

tanssija

-sta, -std
joka tapauksessa

mail, correspondence
electronic mail

run, running
shopping; race
short

tennis court

cousin

knife

cloudy sky

tie

cream

whipped cream

crepe, pancake

to think, to believe
raw, rare

spoon

leather

kitchen

stove, cooker
thigh

farmer, cultivator

(at) first

allright, agreed, ok
others

normally, usually

where (from), from which

lady
Denmark

Danish
Danish (language)
Danish

in an hour

to dance
dancer

from

anyway, in any case



de toutes les couleurs
[datutlekuleer]
décembre m [desdbr]
décider I [deside]
décision f [desizj3]
déclarer I [deklare]
décoller I [dekole]
décolleté,-e [dekolte]
décorer I [dekore]
découvrir* [dekuvrir]
décu,-e [desy]

défilé de mode m
[defiledomod]

déja [deza]
délicieux,-euse
[delisjo, 2]

demain [dom#]
demander I [domadde]
dent f [da]

départ m [depar]
dépasser I [depase]
depuis [dapyi]
dernier,-ére [dernje, r]
descendre III [desadr]
désolé,-e [dezle]
détester I [deteste]
deux-piéces m [dopjes]
devant [dovd]
développer I [devlope]
devenir* [dovnir]
devoir* [dovwar]
dictionnaire m
[diksjoner]

dimanche m [dimaf]
diner I [dine]

diner m [dine]
direct,-e [direkt]
discours m [diskur]
discuter I [diskyte]
disons [diz3]

disque dur m [diskdyr]
disquette f [disket]
distrait,-e [distre, t]
dit-on [dit3]

docteur m [dokteer]
documentaliste m/f
[dokymadtalist]

doigt m [dwa]

kirjava

joulukuu
paattaa

paatos

julistaa

lahted, irtautua
syvaanuurrettu
sisustaa

keksid, loytaa
pettynyt
muotindytos

jo
herkullinen

huomenna
pyytéa
hammas

Lahto

ylittda; ohittaa
jostakin lahtien, jo
viimeinen
laskeutua
pahoillaan
inhota

kaksio

edessd, eteen
kehittaa

tulla joksikin
pitaa, taytya
sanakirja

sunnuntai

syoda paivallista

pdivallinen

suora

puhe

keskustella, jutella

sanotaan

kovalevy

levyke

hajamielinen

niin sanotaan

tohtori, ladkari

informaatikko,
arkistonhoitaja

sormi

motley, colourful

December

to decide

decision

to declare, to announce
to detach

plunging

decorate

to discover
disappointed

fashion show

already
delicious

tomorrow

to ask

tooth

departure

to cross, to exceed; to pass
since

last

to land, to descend

sorry

to detest

two-room flat/apartment
in front of, before

to develop

to become

to have to, to must
dictionary

Sunday

to dine

dinner

direct, straight
speech, discourse
to discuss

let's say

hard disc

floppy disk, diskette
distracted

you know, it is said
doctor, physician
informatician,
archivist

finger



doigts de pied m (pl)

[dwadspje]

donc [d5k]
donner I [done]
dont [d3]
dormir* [dormir]
dos m [do]
douche f [duf]
doué,-e [dwe]
droit,-e [drwa, t]
droite [drwat]
durée f [dyre]

E

eau f (pl -x) [o]
eau minérale f

[omineral]

eau potable f [opotabl]

échanger I [efdze]
écharpe f [efarp]
éclaircie f [eklersi]
écouter I [ekute]
écran m [ekrd]

écrevisse f [ekrovis]

écrivainm, -e f
[ekrivE, en]
église f [egliz]
élan m [ela]

élections locales f (pl)

[eleksj3Iokal]
élégant,-e [elegq, t]
éléphant m [elefd]

embrasser I [dbrase]

emmener I [dmoane]

emprunter I [Gpréte]

en [d]

en avance [anavas]
en bas de [abads]
en descendant
[adesada]

en effet [dnefe]

en fait [afet]

en plein ¢ ur de
[aplekeerds]

en réalité [drealite]
en retard [arotar]
en un quart d'heure

[an@kardeer]

varpaat

siis
antaa
jonka, joiden

nukkua

selka

suihku

lahjakas

suora

oikea, oikealla/-lle
kesto

vesi

mineeraalivesi

juomavesi

vaihtaa

huivi

sdaan selkeneminen
kuunnella

ndytto

rapu

kirjailija

kirkko
hirvi
kunnallisvaalit

tyylikas

norsu

syleilld, suudella
vieda

saada lainaksi
sita

etuajassa
alhaalla
laskeutuessaan

todellakin
itse asiassa

aivan keskelld, syddmessa

itse asiassa
myohdssa
varttitunnisssa

toes

)
to give
whose

to sleep

back

shower

talented, gifted
straight, direct, upright
right, (on/to the) right
duration, length of time

water

mineral water

drinking water

to exhange

scarf

clearing (of the weather)
to listen

screen

crab, crayfish

writer

church
elk, moose
municipal, local elections

elegant

elephant

to embrace, to kiss
to take

to borrow

it

in advance

below

(while) descending, going down

actually, really
in fact

right in the middle/the heart of

in fact, actually
late
in a quarter of an hour



en vitesse [avites]
enfant m/f [afd]

enfin [af&]
enregistrer I [arozistre]
ensemble [asabl]
entendu [atddy]
entiérement [atjerma]
entourer I [ature]
entre [atr]

entrée f [atre]
entreprise f [dtropriz]
entrer I [dtre]

envie f [avi]

envoyer* [avwaje]
épaule f [epol]

épeler I [eple]
équipement m
[ekipma]

erreur f [ercer]

escale f [eskal]
escalier m [eskalje]
escaloppe f [eskalop]
essayer I [eseje]
estomac m [estoma]
Estonie f [estoni]

sukkelaan, nopeasti
lapsi

vihdoin, lopultakin
rekisterdida
vhdessa

sopii, selvd on
kokonaan
ympardida

valissd

eteinen

yritys, firma

astua sisdan

halu

lahettdd
olkapaa
tavata
varusteet

erehdys

vililasku

portaat, rappuset
leike

kokeilla
vatsa(laukku)
Viro

Estonien,-ne [estonjg, en] virolainen

estonien m [estonjg]
estonien,-ne (adj.)
[estonjg, en]

étage m [etaz]
Etats-Unis d'Amérique
m (pl) [etazynidamerik]
été m [ete]

étonné,-e [etone]

étre* [etr]

étre* d'accord
[etradakor]

étudiant,-e [etydja, t]
évident,-e [evidq, t]
examiner I [egzamine]
excursion f [ekskyrsj3]
excusez-moi
[ekskyzemwa]

exotique [egzotik]
expérience f [eksperjas]
extraordinaire

[ekstraordiner]

viron kieli
virolainen

kerros

(Amerikan) Yhdysvallat

kesa
hammastynyt
olla

olla samaa mielta

opiskelija
ilmeinen, selvd
tutkia

retki

anteeksi

eksoottinen

kokemus
suurenmoinen
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quickly

child

finally, at last

to register
together

agreed

entirely

to surround

in between
hallway, entrance

enterprise, company, firm

to enter
want, will

to send
shoulder
to spell
equipment

error, mistake
intermediate landing
stairs

cutlet, escalope

to try

stomach

Estonia

Estonian

Estonian (language)
Estonian

floor

United States of America

summer
astonished, amazed
to be

to agree

student

obvious, evident

to examine

trip, excursion

excuse me, forgive me

exotic

experience
extraordinary



F

facon f [fas3]

facon de vivre f
[fas3davivr]

faim f [fz]

faire* connaissance
[ferkonesds]

faire* de son mieux
[ferdos3mjo]

faire* des zigzags
[ferdezigzag]

faire* du bien
[ferdybijE]

faire* faire [ferfer]
faire* la collection
[ferlakoleksj3]
faire* nuit [fernyi]
faire* ses bagages
[fersebagas]

faire* un cadeau
[ferkado]

faire* un tour [ferctur]

faire* une radio
[ferynradjo]
faire* [fer]
farci,-e [farsi]
fausse morille f
[fosmorij]
fauteuil m [foteej]
fauteuil a bascule
[foteejabaskyl]
faux, fausse [fo, fos]
fax m [faks]

félicitation f [felisitasj3]

femme f [fam]
fenétre f [fonetr]
féte f [fet]
février m [fevrije]
fichier m [fifje]
filet m [file]

fille f [fij]

film m [film]

fils m [fis]

Finlandais,-e [f8ldde, z]

finlandais,-e (adj.)
[felade, z]

Finlande f [fglad]
finnois m [finwa]

tapa

elintapa

ndlka
tutustua

tehda parhaansa

puikkelehtia,
sukkuloida
tehda hyvaa

teetdttds, otattaa
kerailla

olla pimeaa

pakata

antaa lahja

kierrella
ottaa rongtenkuva

tehdd
taytetty
korvasieni

nojatuoli
keinutuoli

vaara

faksi
onnittelu
vaimo, nainen
ikkuna

juhla
helmikuu
tiedosto

filee

tytar, tytto
elokuva, filmi
poika
suomalainen
suomalainen

Suomi
suomen kieli
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way

way of life

hunger

to get to know, to become acquainted

to do one's best

to weave,
to go here and there

to do good, to be of use

to have (something) made

to collect

to be dark
to pack

to give a present

to circle, to tour
to take an x-ray

to do, to make
stuffed, filled
(false) morel

armchair
rocking chair

wrong, false
fax
congratulation
wife, woman
window

party
February

file

fil(l)et
daughter, girl
movie, film
son

Finnish
Finnish

Finland

Finnish (language)



finnois,-e [finwa, z] suomenkielinen Finnish(-speaking)
fleur f [fler] kukka flower

fort [for] lujasti tightly, firmly
foulard m [fular] kaulahuivi scarf

four m [fur] uuni oven

four a micro-ondes m  mikroaaltouuni microwave (oven)
[furamikro3d]

fourchette f [fur[et] haarukka fork

fourrure f [furyr] turkis fur

frais, fraiche [fre, (] viiled cool, fresh

fraise f [frez] mansikka strawberry
framboise f [frdbwaz] vadelma raspberry
framboise arctique f mesimarja arctic raspberry
[frabwazarktik]

Francais,-e [frdse, z] ranskalainen French

francais m [frase]

ranskan kieli

French (language)

francais,-e (adj.) ranskalainen French
[frase, z]

France f [fras] Ranska France
frére m [frer] veli brother
froid,-e [frwa, d] kylma cold
fromage m [froma3z] juusto cheese
fruit m [fryi] hedelma fruit
fumé,-e [fyme] savustettu smoked
G

gant m [gd] kasine glove
garcon m [gars3] poika (yleensd) boy
garder I [garde] pitaa, vartioida, to keep

garder la chambre
[gardelafdbr]
gateau m [gato]

sdilyttaa
pysytella sisalld

kakku

to stay indoors

cake

vasen, vasemmalla/-lle left, (on/to the) left

ingenious, great, awesome

gauche [gof]

génial,-e [3enjal] nerokas, mahtava, upea

genou m (pl -x) [3onu] polvi knee

gentil,-le [3ati, j] ystavallinen, kiltti, herttainen kind, friendly, sweet

glace f [glas] peili; jaatelo mirror; ice-cream

gorge f [gor3] kurkku throat

grand,-e [grd, d] iso, suuri big, large

Grande-Bretagne f Iso-Britannia Great Britain

[gradbratan]

grands-parents m (pl)  isovanhemmat grandparents
[grapard]

gris,-e [gri, z] harmaa grey
gros,-se [gro, s] paksu, lihava thick, fat

12



H

habitant m, -e f asukas inhabitant
[abitd, t]

habiter I [abite] asua to live
hareng m [ard] silli herring
hareng de la Baltique m silakka Baltic herring
[arddslabaltik]

haut,-e [o, t] korkea high, tall

hélas ! [elas]
heure f [cer]

heureusement [cer@zma]
heureux,-euse [eerg, z]

ikava kylla

tunti, hetki
onneksi
onnellinen, iloinen

oh no!, too bad
hour, moment
luckily, fortunately
happy, glad

hier [(i)jer] eilen yesterday
historique [istorik] historiallinen historical
hiver m [iver] talvi winter
hockey sur glace m jadkiekko ice hockey
[okesyrglas]

hopital m (pl -aux) sairaala hospital
[opital, to]

horreur f [oreer] kauhu horror
hotesse de lair f lentoemantad stewardess, flight attendant
[otesdaler]

humeur f [ymeer] mieliala mood

I

il fait beau [ilfebo]
il fait du soleil

sda on kaunis

aurinko paistaa

it's a lovely weather
the sun is shining

[ilfedysolej]

il faut (yksip.) [ilfo] pitda, olla pakko; one has to, one must;
tarvitaan you need

ily a [ilja] on there is

immeuble m [imcebl] kerrostalo block of flats (Br.), apartment

building (Am.)

imperméable m popliinitakki trench coat, poplin

[epermeabl]

impression f [gpresj3]  vaikutelma impression

imprimante f [gprimat] kirjoitin, tulostin printer

imprimer I [&prime] tulostaa to print

inclus,-e [&kly, z] hintaan kuuluva included (in the price)

infirmier m, -ére f sairaanhoitaja nurse
[efirmije, er]

informaticien m, -ne f  tietokone-ekspertti, computer expert

[eformatisjg, en] ATK-teknikko
inoubliable [inublijabl] unohtumaton unforgettable
intéressant,-e kiinnostava interesting

[eteresq, t]
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international,-e
[sternasjonal]

interview f [&tervju]

J

jambe f [3ab]
janvier m [3avje]
Japon m [3ap3]

Japonais,-e [3apone, z]

japonais m [3apone]
japonais,-e (adj.)
[3apone, z]

jardin m [3ardg]
jaune [30n]

je suis bien ?

[32syibje]

je t'embrasse [3otdbras]

je viens  [30vij£]
je vois [zovwa]
je vous en prie
[39vuzdpri]

jean m [dzin]
jeudi m [3@edi]
joli,-e [3oli]

jour m [3ur]
journal m (pl -aux)
[3urnal, no]
journaliste m/f
[3urnalist]
juillet m [3yije]
juin m [3yg]
jupe f [3yp]

jus de fruit m [3ytfryi]

jusqu'a [3yska]

juste a coté [3ystakote]

justement [3ystomd]

L

l'autre [lotr]

la [la]

lac m [lak]

laine f [len]

lait m [le]

lampe f [lap]
langue f [lag]
large [lar3]
lavabo m [lavabo]

kansainvalinen

haastattelu

saari
tammikuu
Japani
japanilainen
japanin kieli
japanilainen

puutarha
keltainen
olenhan mind ?/
onhan tama ?
Terveisin

olen kotoisin
ymmarran

olkaa hyva

farkut
torstai
sievd

pdiva
sanomalehti

toimittaja

heindkuu
kesdakuu
hame
hedelmdamehu
johonkin asti
aivan vieressa
juuri niin

toinen, muu
tuonne, sinne
jarvi

villa

maito

lamppu

kieli

leved
pesuallas
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international

interview

leg

January

Japan

Japanese

Japanese (language)
Japanese

garden

yellow

Iam, aren'tI ?/
This is, isn't it ?
Best wishes

I'm from

I understand, I see
you're welcome

jeans
Thursday
pretty

day
newspaper

journalist

July

June

skirt

fruit juice
until, up to
right next to
exactly

(an)other, the other
(over) there

lake

wool

milk

lamp

language; tongue
wide

sink



lavaret m [lavare]
lave-vaisselle m
[lavvesel]

le lendemain
[1sladomég]
léger,-ére [leze, er]
légume m [legym]
lettre f [letr]
libre [libr]

lieu de travail m
[ljedtravaj]

lin m [1£]

lingérie f [1&3eri]

lion m [1j3]
lit m [li]

littérature f [literatyr]

logiciel m [Iozisjel]
logiciel de traitement
de texte m

[b3zisjeldatretmddastekst]

logiciel graphique m
[b3isjelgrafik]

loin [Iwg]

Londres [15dr]
long,-ue [15, g]
louer I [lwe]
lourd,-e [lur, d]
loyer m [Iwaje]
lui-méme [lyimem]
lundi m [lé&di]

M

machine a laver f
[mafinalave]
magnifique [manifik]
mai m [me]

maillot de bain m
[majodbg]

main f [mg]
maintenant [métna]
mais [me]

mais non [men3]
maison f [mez3]
malheureusement
[malorozmad]
malheureux,-euse

[malorg, 2]

siika
astianpesukone

seuraavana pdivana

kevyt
vihannes
kirje
vapaa
tyopaikka

pellava

liinavaatteet,
alusvaatteet

leijona

vuode

kirjallisuus

ohjelma

tekstinkdsittelyohjelma

grafiikkaohjelma

kaukana
Lontoo
pitka
vuokrata
painava
vuokra
itse
maanantai

pesukone

ihana, suurenmoinen
toukokuu
uimapuku

kasi

nyt

mutta

eihdn toki
talo, koti
valitettavasti

onneton
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lavaret, whitefish
dishwasher

the following day

light
vegetable
letter

free
work place

linen

linen, underwear,
lingerie

lion

bed

literature
program, software

word-processing program

image-processing program

far
London
long

to rent
heavy
rent
himself
Monday

washing machine

magnificent, wonderful
May

swimsuit

hand

now

but

not really
house, home
unfortunately

unhappy, unfortunate



manger I [maze]
manquer I [make]
manteau m [mato]

manteau de fourrure m

[matotfuryr]
marcher I [marfe]
mardi m [mardi]
mari m [mari]
mariage m [marjaz]
marraine f [maren]
marron [mar3]

mars m [mars]
matériel m [materjel]
matin m [mat]
mauvais,-e [movg, z]
médecin m [metsg]

méme si [memsi]

menu m [moany]
mer f [mer]

Mer Baltique f
[merbaltik]

merci [mersi]
mercredi [merkradi]
mére/maman f
[mer/mamd]
merveilleux,-euse
[mervejg, 2]
Messieurs [mesjo]
métier m [metje]
métre carré m
[metrakare]
mettre* [metr]
mettre* a jour
[metrazur]
meuble m [meebl]
meublé,-e [moble]
micro(phone) m
[mikrofon]

milieu m [miljo]

mise a jour f [mizazur]

mise a jour automatique

f [mizazurotomatik]
moche [mo(]
moderne [modern]
moins [mwg]
moment m [moma]
monter I [m3te]
montrer I [m3tre]

syoda

puuttua, kaivata
paallystakki
turkki

kulkea, astua
tiistai
(avio)mies
haat, avioliitto
kummitati
kastanjanruskea
maaliskuu
aineisto, materiaali
aamu

huono

laakari

vaikka
ruokalista

meri

Itimeri

kiitos
keskiviikko

aiti

ihana, ihmeellinen

hyvét herrat
ammatti
neliometri

asettaa, panna
pdivittaa

huonekalu
kalustettu
mikrofoni

ymparisto
paivitys

automaattinen paivitys

tylsa, surkea
nykyaikainen
vahemman; vaille
hetki

nousta, kiivetd
ndyttaa, esitelld

monument m [monyma] muistomerkki

to eat
to miss
coat
fur coat

to walk

Tuesday

husband

wedding, marriage
godmother
maroon, auburn
March

material

morning

bad

physician, doctor
even though, even if
menu

sea

Baltic Sea

thank you
Wednesday
mother/mom

wonderful

Gentlemen
profession, job
square metre

to put
to update

a piece of furniture
furnished
microphone

environment
update, updating
automatic update

boring, ugly
modern

less; to (time)
moment

to climb, to go up
to show

monument



morille f [morij]

huhtasieni

mot de passe m [motpas] salasana

mouchoir m [mufwar]
moufle f [mufl]
mourir* [murir]
multicolore [myltikolor]
municipal,-e [mynisipal]
mur m [myr]

miire des marais f
[myrdemare]

musée m [myze]
musicien m, -ne f
[myzisjg, en]

myrtille f [mirtil]

N

n'est-ce pas ? [nespa]
ne que [naka]

nez m [ne]

naitre* [netr]
nationalité f
[nasjonalite]
naturellement
[natyrelmd]
négocier I [negosje]
neige f [nez]

neiger I [neze]
noir,-e [nwar]

nom m [n3]

nouvelle f [nuvel]
novembre m [novabr]
nuageux,-euse
[nyaze, z]

nuit f [nyi]

nul,-le [nyl]

nylon m [nil5]

O

obligé,-e [5blize]
observer I [>pserve]
occasion f [okazj3]
octobre m [>ktobr]

il m (pl yeux) [eej, jol
oncle m [3ki]

orage m [>raz]

orange [oraz]

nendliina

rukkanen, lapanen
kuolla

monivdrinen
kunnallinen, kaupungin-
seind

lakka

museo
muusikko

mustikka

eiko niin/totta?
vain, ainoastaaan
nend

syntyd
kansallisuus

luonnollisesti, tottakai

neuvotella
lumi

sataa lunta
musta
nimi
uutinen
marraskuu
pilvinen

yo
ei yhtddn mitdan
nailon

pakotettu

nahda, tarkkailla

tilaisuus

lokakuu

silmad, silmat

eno

rajuilma, myrsky,
ukkoskuuro

oranssi
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morel
password
handkerchief
mitten

to die
multicoloured
municipal
wall

(Arctic) cloudberry

museum

musician

blueberry

isn't that so/right?

only
nose
to be born
nationality

naturally, of course

to negotiate
snow

to snow
black

name

news
November
cloudy

night
nothing
nylon

forced, obliged
to observe
occasion
October

eye, eyes

uncle

(thunder) storm

orange



ordinateur m
[>rdinateer]
ordinateur portable m
[>rdinaterportabl]
oreille f [orej]
organisation f
[>rganizasj3]

Organisation des

Nations Unies (L ONU) f

[>rganizasj3denasj3zyni]

organiser I [organize]
oser I [oze]

oter I [ote]

oil [u]

ovale [oval]
ouvert,-e [uver, t]

P

page d'accueil m
[pazdakeej]

paire f [per]

palme f [palm]
panique f [panik]
pantalon m [patals]
paquet m [pake]
parc m [park]
parce que [parska]
pardon [pards]
parents m (pl) [para]
parfait m [parfe]
parler I [parle]
parole f [parol]
parquet m [parke]
parrain m [paré]
participant m, -e f
[partisipq, t]
partiellement
[parsjelma]

parties du corps f
(pl) [partidykor]
partir* [partir]
partout [partu]

pas cher [pafer]
pas de probléme
[patproblem]

pas encore [pazakor]
pas loin [palwg]

tietokone

kannettava tietokone

korva

jarjesto

Yhdistyneet kansakunnat (YK)

jarjestaa
uskaltaa

ottaa pois, riisua
jossa, missd;
jolloin, millein
soikea

avattu, avoin

kotisivu

pari
tunnustuspalkinto
paniikki

housut

paketti

puisto

koska

anteeksi
vanhemmat, sukulaiset
jaddyke

puhua

sana, puheenvuoro
parketti
kummisetd
osallistuja

osittain
ruumiinosat
lahted
kaikkialla, -lle
edullinen, halpa

asia selva

ei vield
lahistolla

18

computer

laptop, portable computer

ear

organization

United Nations (UN)

to organize
to dare

to take off, to undress
where;
when
oval
open

home page

pair
reward
panic

trousers (Br.), pants (Am.)

package

park

because

sorry, pardon me
parents

parfait, sherbet
to speak

words, speech
parquet(te)
godfather
participant

partially, somewhat
parts of the body
to leave
everywhere

cheap, reasonable

no problem

not yet
nearby



passé m [pase]
passeport m [paspor]
passer I [pase]

patron m [patr3]
pavillon m [pavij3]
pays m [pei]
peignoir m [penwar]
pendant [pada]
pendant la journée

[padalazurne]

penser I [pase]

pére/papa m [per/papa]

permettre* [permetr]
permis de conduire m
[permidak3dyir]
personne [person]
petit,-e [poti, t]
petit déjeuner m
[potidezcene]
petits-enfants m (pl)
[potizafa]

peu [po]

photo f [foto]
photographe m/f
[fotograf]

piéce f [pjes]

pied m [pje]

pirojkis caréliens m
(pl) [pirofkikarelj£]
piscine f [pisin]
placard m [plakar]
place f [plas]
plafond m [plaf3]
plaisir m [plezir]
plancher m [pldfe]
plat m [pla]

plat du jour m
[pladyzur]

plombier m [pl3bje]
pluie f [plyi]

plus [ply(s)]
plusieurs [plyzjeer]
poignet m [pwane]
poisson m [pwas3]
poissons en croiite m
(pl) [pwas3dkrut]
poitrine f [pwatrin]
pomme de terre f

menneisyys

passi

mennad jnkn kautta,
mennd; viettaa
esimies, pomo, isdntd
huvila, omakotitalo
maa

aamutakki

(jonkin) aikana

pdivan aikana, kuluessa

ajatella
isd
sallia
ajokortti

ei kukaan, ei ketdan
pieni
aamiainen

lapsenlapset

(hyvin) vdhén
valokuva
valokuvaaja

huone
jalkaterd
karjalanpiirakat

uima-allas, uimala

komero

paikka, tila

katto

mielihyva

lattia

vati; ruoka, ruokalaji
pdivan annos

putkimies
sade
enemman, yli
usea

ranne

kala
kalakukko

rinta
peruna
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past
passport
to go/pass through;

to have, to spend (time)

boss, supervisor
villa
country

morning/dressing gown

during, while
during the day

to think
father/dad

to allow, to permit
driver's licence

no one, nobody
small, little
breakfast

grandchildren

(very) little
photograph
photographer

room
foot
Karelian pasties

swimming pool

closet, cupboard
place

roof

pleasure

floor

plate; meal, dish
day's specialty

plumber

rain

more, over

many, several
wrist

fish

Finnish fish pasty

chest
potato



[pomdater]

port m [por]
portable m [portabl]
porte f [port]
porter I [porte]
potable [potabl]
pour [pur]

pour le moment
[purlosmoma]
pourquoi [purkwa]
pourtant [purtd]
pouvoir* [puvwar]
pratique [pratik]
préféré,-e [prefere]
préférer I [prefere]
Premier Ministre m
[promjeministr]
prendre* [pradr]
prénom m [pren3]
prés [pre]
présent,-e [prezq, t]

présentateur m, -trice f

[prezdtateer, tris]
présenter I [prezate]
président m, -e f
[prezida, t]

pressé,-e [prese]
prét,-e [pre, t]
préter I [prete]
prévision f [previzj3]
principal,-e [présipal]
printemps m [prétd]
pris,-e [pri, z]

probléme m [problem]

prochain,-e [profg, en]

professeur de japonais

m [profescerdazapone]
professeur m
[profescer]

profession f [profes;j3]
professionnel,-le
[profesjonel]

programmeur m,

-euse f [programeer, 07]

projet m [proze]
promettre* [prometr]
proposer I [propoze]
proposition f
[propozisj3]

propre [propr]

satama

matkapuhelin, kannykka
ovi, portti

kantaa, olla pukeutunut
juotavaksi kelpaava
jtkn varten

toistaiseksi

miksi

kuitenkin

voida
kdytannollinen
mieluisin

pitdd parempana
padministeri

ottaa, juoda, syoda
etunimi

ldhelld

lasna

juontaja

esittad, esitelld
puheenjohtaja, presidentti

kiireinen

valmis

antaa lainaksi
ennuste

paa-

kevat

varattu

ongelma

ensi, seuraava
japanin opettaja

opettaja

ammatti
ammattilainen

ohjelmoija
suunnitelma
luvata

ehdottaa, esittaa

ehdotus

siisti, puhdas; oma

20

harbour, port
portable/mobile (phone)
door, gate

to carry, to wear
drinkable

for

for the time being

why

anyway, however

can, to be able

practical

(most) agreeable, preferable
to prefer

Prime Minister

to take, to have, to order
first name

near, close

present

host, presenter

to introduce, to present
president

busy

ready

to lend

forecast, prediction
main, principal
spring

taken, reserved
problem

next

Japanese teacher

teacher

profession
professional

(computer) programmer
plan, project

to promise

to propose

proposal

clean, tidy; own



province f [provés]
puisque [pyiska]
pyjama [pizama]

Q

qualité f [kalite]
quand [ka]

quand méme [kamem]
quart m [kar]

quart d'heure m
[kardeer]

quartier m [kartje]
que [ka]

que c'est beau [koasebo]
quel,-le, quels, quelles
[kel]

quelle heure est-il ?
[keloeretil]

quelques [kelka]
question f [kestj3]

qui [ki]

quitter I [kite]
quoi [kwa]

R

raconter I [rak>te]
rayon m [rej3]
réaliser I [realize]
réception f [resepsj3]
réceptionniste m/f
[resepsjonist]

recevoir* [rRosvwar]

reconnaitre*
[rRokonetr]
rectangulaire
[rektdgyler]

rédacteur en chef m
[redakteerafef]
réfrigérateur m
[refrizerateer]
relever I [roalve]
remercier I [Romersje]
rencontrer I [rak5tre]
rendez-vous m

[radevu]

maakunta, ladni, provinssi
koska, kun kerran

pyjama

laatu

kun
kuitenkin
neljannes

neljannestunti

kaupunginosa
ettd; jota, joita (relat. pron)
onpa kaunista
mikd, mitd, mitka, millainen

Paljonko kello on?

muutamia, joitakin
kysymys

kuka, ketkd; joka, jotka
(relat. pron.)

lahted

mitd

kertoa

osasto

tehda, toteuttaa
vastaanotto
vastaanottovirkailija

saada, vastaanottaa,
ottaa vastaan
tunnustaa, myontaa
suorakulmainen
paatoimittaja
jadkaappi

nostaa ylos, kohottaa
kiittaa

kohdata, tavata

tapaaminen
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province
because, as long as
pyjamas, pajamas

quality

when

still, anyway
quarter

quarter of an hour

district, quarter, block

that; that, who (relative pronoun)

it's really beautiful
what, which

What's the time?
some, few

question
who; that, who

(relative pronoun)

to leave
what

to tell

compartment, department

to realise, to carry out
reception

receptionist

to receive

to admit, to recognize
rectangular
editor-in-chief
refrigerator, fridge

to lift up, to raise

to thank

to encounter, to meet

meeting



renne m [ren]
rentrer I [ratre]
renverser I [raverse]
repas m [ropa]
repérer I [ropere]
répéter I [repete]
répondre III [rep3dr]
reportage m [roportaz]
réservation f
[rezervasj3]
respectueux,-euse
[respektyg, 2]
respectueux de
l'environnement
[respektyodalavironmad]
restaurant m [restora]
rester I [reste]
résultat m [rezylta]
retard m [rotar]
retour m [rotur]
réussi,-e [reysi]
réussir II [reysir]
réveil m [revej]
réveiller I [reveje]
revenir* [rRovonir]
rez-de-chaussée m
[retfose]

rhubarbe f [rybarb]
riant [rija]

rien [rj£]

robe f [rob]

roman m [romd]
rond,-e [r3, d]

rose [roz]

roti m [roti]

rotir II [rotir]

rouge [ruz]
Royaume-Uni m
[rRwajomyni]

rue f [ry]

S

s'agir II [sazir]
s'appeler I [saple]
s'approcher I [saprofe]
s'asseoir* [saswar]
s'en aller* [sanale]
sac m [sak]

poro
palata takaisin, kotiin
kaataa kumoon

ateria

etsid, paikallistaa
toistaa

vastata

reportaasi

varaus

kunnioittava

ymparistoystavallinen

ravintola
jaada, pysya
tulos
myo6hdstyminen
paluu
onnistunut
onnistua
herdtyskello
herattaa
palata
pohjakerros,
kadun tasalla oleva
raparperi
nauraen
ei mitdan
leninki
romaani
pyored
roosa, vaaleanpunainen
paisti
paistaa, karistaa
punainen
Yhdistynyt kuningaskunta
(Iso-Britannia)
katu

olla kyse

olla nimeltdan
ldhestya

istuutua

menna pois, tiehensd
laukku

22

reindeer

to return, to come back/home

to overturn, to knock down
meal

to locate

to repete

to respond, to answer
report(age)

reservation

respectful

pro-environmental

restaurant

to stay

result

delay, belatedness
return
succeeded

to succeed
alarm clock

to wake someone up
to return

first floor,
street level
rhubarb
laughing
nothing

dress, gown
novel

round

pink

roast beef

to roast, to fry
red

United Kingdom

street

to be about

to be called

to approach

to sit down

to go away, to walk off
bag



salade f [salad]
salle f [sal]

salle a manger f
[salamaze]

salle de bains f
[saldabg]

salle de séjour f
[saldasezur]

salon m [sal3]
salopette f [salopet]
salut [saly]

samedi m [samdi]
sandre m [sadr]
sauce f [sos]
saumon m [som3]
sauvage [sovaz]
sauvegarder I
[sovgarde]

science f [sjas]

se coucher I [sokufe]

se faire* mal [sofermal]

se lever I [sal(a)ve]
se mettre* [sometr]

se passer I [sopase]

se présenter I

[soprezate]

se réveiller I [soreveje]
se tourner I [saturne]
se trouver I [satruve]

séance f [seds]
secrétaire m/f
[sokreter]
séjour m [sezur]
sembler I [sdble]
semelle f [somel]

séminaire m [seminer]

Sénégal m [senegal]
Sénégalais,-e
[senegalg, z]

sénégalais,-e (adj.)

[senegale, z]

septembre m [septabr]

série f [seri]
serrer I [sere]
servir* [servir]
serveur m, -euse f
[serveer, 97]

seulement [scelma]

salaatti
sali
ruokasali

kylpyhuone

olohuone

olohuone
haalarit
hei, terve
lauantai
kuha
kastike
lohi

villi
tallentaa

tiede
mennd nukkumaan

satuttaa, loukata itsensa

nousta ylos
asettua, istuutua

sujua, tapahtua

esittdytya

herdta

kadntya ympari
sijaita

istunto
sihteeri

oleskelu; olohuone
nayttda, vaikuttaa
kengdnpohja
seminaari

Senegal

senegalilainen

senegalilainen

syyskuu

sarja

puristaa
tarjoilla, palvella

tarjoilija

ainoastaan, vain
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salade
hall
dining room, dining hall

bathroom

living room, lounge

living room

overalls

hello, hi

Saturday

pike perch

gravy, sauce

salmon, lax

wild

to save (on the computer)

science

to go to bed, to sleep
to hurt oneself

to get up

to be seated

to go, to happen

to introduce oneself

to wake up

to turn around
to be located
session
secretary

stay, residence; living room
to seem

sole

seminar

Senegal

Senegalese

Senegalese

September

series

to shake, to press, to squeeze
to serve

waiter, waitress

only



si vous voulez
[sivuvule]

si vous voulez bien
[sivuvulebijg]
signer I [sine]
sinon [sin3]

ski m [ski]

slip m [slip]

sceur f [scer]

soie f [swa]

soleil m [solej]
sombre [s3br]
sonner I [sone]
sophistiqué,-e
[sofistike]

sortie f [sorti]
sortir* [sortir]
soudain [sudg]
souhaiter I [swete]
soulier m [sulje]
soupe de poissons f
[supdspwas3]
souriant [surjd]
souris f [suri]
sous-vétement m
[suvetma]
soutien-gorge m
[sutjggor3]
spécial,-e [spesjal]
spécialement
[spesjalma]
spécialité f [spesjalite]
sport m [spor]
stade m [stad]
standardiste m/f
[stadardist]

station f (de métro)
[stasj3dometro]
studio m [stydjo]
style m [stil]

sucre m [sykr]
Suéde f [swed]
Suédois,-e [swedwa, z]
suédois m [swedwa]
suédois,-e (adj.)
[swedwa, z]
suivant,-e [syivd, t]
superbe [syperb]
supermarché m

jos haluatte, voisitteko

jos teille sopii

allekirjoittaa
muuten

hiihto
alushousut
sisar

silkki

aurinko
pimed, varjoisa
soida

tyylikas, hieno

uloskaynti
menna ulos
akkia
toivottaa
kenka
kalakeitto

hymyillen
hiiri

alusvaate

rintaliivit

erikoinen
erityisesti

erikoisuus

urheilu

stadion
puhelinkeskuksen hoitaja

(metro)asema

yksio

tyyli

sokeri
Ruotsi
ruotsalainen
ruotsin kieli
ruotsalainen

seuraava
hieno, suurenmoinen
marketti
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if you wish, if you could

if you don't mind

to sign

otherwise

ski, skiing
underpants, panties
sister

silk

sun

dark, shady

to ring

stylish, refined

exit

to go out
suddenly
to wish
shoe
fish soup

smiling
mouse

underwear

bra

special
especially

specialty

sport(s)

stadium

telephone exchange officer

(metro) station

studio, one-room flat
style

sugar

Sweden

Swedish

Swedish (language)
Swedish

next, following
superb, splendid
supermarket



[sypermar[e]
supporter I [syporte]
siir,-e [syr]
sympathique [s&patik]

T

table f [tabl]

table de nuit f
[tabladnyi]

tableau m [tablo]
tableur m [tableer]
tailleur m [tajoer]
talent m [tald]

tant [td]

tante f [tat]

tapis m [tapi]

tard [tar]

tarte f [tart]

tasse f [tas]

taux de participation
m [todspartisipasj3]
téléphone m [telefon]
téléphone portable m
[telefonportabl]
téléphoner I [telefone]
télévision f [televizj3]
tellement [telma]
temps m [td]

tenir* compagnie f
[tonirk3pani]
terminer I [termine]
terrain de sport m
[ter&daspor]

téte f [tet]

théatre m [teatr]
tiens [tj£]

timbre m [tébr]
toilettes f (pl) [twalet]
tomber I [t5be]

tot [to]

touche f [tuf]

tour f [tur]

tour m [tur]

tourner I [turne]
tout a fait [tutafe]
tout de méme
[tudmem]

tout de suite [tutsyit]

kestda, sietdd
varma, luotettava
sympaattinen, mukava

poyta
yopoyta

taulu
laskentaohjelma
kavelypuku
lahja, lahjakkuus
niin paljon

tati

matto

myo6hdan

torttu, piirakka
kuppi, kupillinen
osallistumisprosentti

puhelin
matkapuhelin, kdannykka

soittaa puhelimella
televisio

niin paljon, niin kovasti
aika; saa

pitda seuraa

lopettaa
urheilukentta

paa

teatteri

kas vain
postimerkki
wc

pudota, kaatua
aikaisin
ndppdin

torni, tornitalo
kierros
kaantya

juuri niin
kuitenkin

heti
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to endure, to bear
sure, reliable
nice

table
night table

painting

chart program
jacket suit
talent

so much
aunt(ie)

carpet

late

pie, tart, pastry
(a) cup (of)

participation percentage

(tele)phone
portable phone

to telephone, to call
television

so much, that much
time; weather

to keep company

to finish
sports field

head

theatre (Br.), theater (Am.)

well, well

stamp

toilet

to fall (down)

early

key

tower, tower building
tour, round

to turn (around)
exactly, that's right
after all, anyway

immediately



tout le monde [tulm3d]
traducteur m -trice f
[tradykteer, tris]
traduire* [tradyir]
tranquille [trakil]
transport m [trdspor]
transports en commun
m (pl) [trdspordkomé]
travailler I [travaje]
trés [tre]

trés bien [trebj&]
triangulaire [tridgyler]
tricolore [trikolor]

tripler I [triple]
trois-piéces m
[trwapijes]

trop [tro]

trouver I [truve]
trouver que [truveks]
tunisien,-ne

[tynizjg, jen]
typiquement [tipikma]

U

un autre [@notr]

un peu [épo]
uniquement [ynikmad]
unité centrale f
[ynitesdtral]
université f
[yniversite]

utiliser I [ytilize]

\Y

valise f [valiz]
variable [varjabl]
vase m [vaz]

vas-y ! [vazi]
vendeur m, -euse f
[vadeer, oz]

vendredi m [vddradi]
venir* [vonir]
venir* chercher
[vonirferfe]

vent m [vd]

jokainen, kaikki ihmiset
kaantdja

kadantaa

rauhallinen

kuljetus
joukkoliikennevilineet

tyoskennelld
hyvin, erittdin
oikein hyva
kolmikulmainen
kolmivdrinen

(tav. sini-valko-punainen)

kolminkertaistaa, -tua
kolmio

liian, liikaa

loytaa; pitaa jonakin
olla jtkn mielta
tunisialainen

tyypillisesti

toinen, muu
hiukan
yksinomaan

keskusyksikko

yliopisto

kayttaa

matkalaukku
vaihteleva

maljakko

ole hyvd, antaa menna!

myyja

perjantai
tulla

tulla vastaan

tuuli
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everybody
translator

to translate

calm, tranquil
transportation
public transportation

to work

very

very good

triangular

tricolour

(normally: red, white & blue)
to triple

three-room flat/apartment

too much

to find, to think
to find, to think
Tunisian

typically

other, another
a little
only

central process unit

university

to use

suitcase
alternating, varying
vase

please, go!

shop assistant

Friday
to come

to pick up

wind



ventre m [vdtr]
verdure f [verdyr]
verre m [ver]
vert,-e [ver, t]
veste f [vest]
vestibule m [vestibyl]
veston m [vest3]
veuillez remplir
[veejeraplir]
viennois,-e [vjenwa, z]
vieux, vieil, vieille
[vie, viej]

villa f [vil(1)a]
village m [vilaz]
ville f [vil]

vin m [vg]
violet,-te [vjole, t]
viscose f [viskoz]
vite [vit]

vitesse f [vites]
vive ! [viv]

vivre* [vivr]

voici [vwasi]

voila [vwala]

voisin m, -e f [vwazg, in]
voiture f [vwatyr]

vol m [vol]

vol-au-vent m [volova]
volontiers [vol3tje]
vouloir* [vulwar]
vous-méme [vumem]
voyage m [vwajaz]
voyons [vwaj3]

vrai,-e [vre]

vraiment [vremd]

vue f [vy]

vatsa

vehreys

lasi, lasillinen

vihred

pikkutakki, jakku
eteinen

puvuntakki

olkaa hyva ja tayttakaa

wienildinen
vanha

huvila, talo
kyla
kaupunki
viini
violetti
viskoosi
nopeasti
nopeus
eldkoon!
eldd, asua
tdssd on

no niin,
tdssd/tuossa (on)
naapuri
auto

lento

vannike, voitaikinapiirakka

mielelldan

haluta

te itse

matka

katsotaan
todellinen, aito, tosi
todella

ndkoala
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stomach

greenness, lushness
(a) glass (of)
green

jacket, vest
hallway, vestibule
jacket

please fill out

Viennese
old

villa

village

town, city
wine

purple, violet
viscose

fast

speed

cheer!, hurrah!
to live

here's

well, well;
here/there (is)
neighbo (u)r
car

flight
vol-au-vent
with pleasure, willingly
to want
yourself, yourselves
journey

let's see

real, true
really, truly

view



